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(Legislativi akti)

REGULAS

EIROPAS PARLAMENTA UN PADOMES REGULA (ES) 2015/1839
(2015. gada 14. oktobris),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 1303/2013 attieciba uz Griekijai paredzétajiem ipasajiem pasakumiem
EIROPAS PARLAMENTS UN EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 177. pantu,

nemot vera Eiropas Komisijas priekslikumu,

g

péc legislativa akta projekta nositiSanas valstu parlamentiem,

péc apsprieSanas ar Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komiteju,
péc apspriesanas ar Regionu komiteju,

saskana ar parasto likumdo$anas procediiru (),

ta ka:

(1)  Finansialas krizes sekas Griekiju skaruSas nepieredzéta veida. Krizes dé] Griekija vairakus gadus pastavigi ir bijusi
negativi iek§zemes kopprodukta izaugsmes raditaji un tade] radusies nopietni likviditates deficiti, ka ari triikst
publisku lidzeklu, kas biitu pieejami ilgtspéjigas atlabsanas veicinasanai nepiecieSamam publiskam investicijam.
Tadgjadi izveidojusies arkartas situacija, kas jarisina ar Ipasiem pasakumiem.

(2)  vitali svarigi, lai Griekiju skarosais likviditates un publisko lidzeklu trikums nekavétu investicijas no Eiropas
Regionalas attistibas fonda, Eiropas Sociala fonda un Kohézijas fonda (“Fondi”), ka ari Eiropas Jarlietu un zivsaim-
niecibas fonda (EJZF) atbalstitam programmam.

(3)  Lai nodrosinatu Griekijai pietieko$us finansialos lidzeklus, ar ko sakt Istenot Fondu un EJZF 2015. un 2016. gada
atbalstitas 2014.-2020. gada programmas, Griekijas Istenotajam mérka “Investicijas izaugsmei un nodarbinatibai”
darbibas programmam un EJZF programmam izmaksata sakotnéja prieksfinansgjuma apjomu ir lietderigi
palielinat, minétajos gados iemaksadjot papildu sakotnéja prieksfinans€juma summu.

(4)  Lai papildu sakotngja prieksfinanséjuma summa tiktu efektivi izmantota un iesp&jami driz nonaktu pie Fondu un
EJZF sapemgjiem, lai tie varétu izdarit planotas investicijas un péc maksajuma pieteikumu iesniegSanas driz
sapemtu atlidzindgjumu, papildu sakotnéja prieksfinanséjuma summa biitu jaatmaksa Komisijai, ja péc papildu
sakotnéja prieksfinansgjuma summas sanemsanas Komisijai lidz noteiktam terminam netiek pietickama apjoma
iesniegti maksajuma pieteikumi.

() Eiropas Parlamenta 2015. gada 6. oktobra nostaja (Oficialaja Vestnesi vél nav publicéta) un Padomes 2015. gada 8. oktobra lemums.
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(5)  Lai uzlabotu ta finansgjuma efektivu izmantoSanu, kas pieejams darbibu finansé$anai programmas, kuras
2007.-2013. gada periodam Griekija pienemtas Fondu atbalstitajiem mérkiem “Konvergence” un “Regionala
konkurétspéja un nodarbinatiba”, bitu jace] maksimalas lidzfinanséjuma likmes un planoSanas perioda beigas
japaaugstina programmu maksdjumu maksimalie apjomi. Lai nodro$inatu, ka resursi, kuri $adi dariti pieejami,
patiesam tiek izmantoti investiciju finanséSanai uz vietas, batu japaredz zinoSanas mehanisms.

(6)  Ta ka atbalsts ir nepiecieSams steidzami, $ai regulai bitu jastajas spéka nakamaja diena péc tas publicéSanas
Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

(7)  Tapéc Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (') biitu jagroza,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulu (ES) Nr. 1303/2013 groza 3adi:
1) regulas 134. panta ieklauj $adu punktu:

“l.a Papildus iemaksam, kas paredzétas 1. punkta b) un c) apak$punkta, Griekijas darbibas programmam gan
2015. gada, gan 2016. gada iemaksa papildu sakotnéja prieksfinanséjuma summu, kuras apmérs ir 3,5 % no visam
planosanas periodam paredzéta Fondu un EJZF atbalsta.

Papildu sakotngjais prieksfinanséjums neattiecas ne uz mérka “Eiropas teritoriala sadarbiba” programmam, ne uz
ipaso pieskirumu Jaunatnes nodarbinatibas iniciativai.

Ja lidz 2016. gada 31. decembrim kopéja papildu sakotnéja prieksfinanséjuma summa, ko attieciga gadijuma Fonds,
pamatojoties uz $o punktu, 2015. un 2016. gada izmaksajis darbibas programmai, nav segta ar maksdjuma
pieteikumiem, kurus sertifikacijas iestade iesniegusi minétajai programmai, Griekija Komisijai atmaksa visu papildu
sakotngja prieksfinanséjuma summu, kas no minéta Fonda izmaksata minétajai programmai. Minétie atmaksajumi
nav finansu korekcija un nesamazina no Fondiem vai no EJZF pieskirto atbalstu darbibas programmam. Atmaksatas
summas ir iek$gjie pieskirtie ienémumi saskana ar Finansu regulas 21. panta 3. punkta c) apak$punktu.”;

>

regulas 152. panta pievieno $adus punktus:

“4.  Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1083/2006 79. panta 1. punkta, prieksfinanséjuma un starpmaksajumu
kumulativas kopsummas maksimalais apjoms ir 100 % no Fondu ieguldjuma Griekija istenotajas merku
“Konvergence” un “Regionala konkurétspéja un nodarbinatiba” darbibas programmas.

5. Atkapjoties no Regulas (EK) Nr. 1083/2006 53. panta 2. punkta un 77. panta 1. punkta un neraugoties uz
Komisijas lémumiem, ar kuriem attieciba uz Fondu ieguldijumu katrai Griekijas darbibas programmai un katram
prioritasu virzienam noteikta maksimala likme un maksimala summa, starpposma maksajumus un sléguma bilances
maksajumus aprékina, atbilstigajiem izdevumiem, kas par katru prioritasu asi katra sertifikacijas iestades apstipri-
nataja izdevumu deklaracija noraditi attieciba uz merkiem “Konvergence” un “Regionala konkurétspéja un nodarbi-
natiba” paredzétajam Griekijas darbibas programmam, piemérojot maksimalo lidzfinanséjuma likmi 100 %. Griekija
istenotam darbibas programmam Regulas (EK) Nr. 1083/2006 77. panta 2. punktu nepieméro.

Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 1303/2013 (2013. gada 17. decembris), ar ko paredz kopigus noteikumus par Eiropas
Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu, Eiropas Lauksaimniecibas fondu lauku attistibai un Eiropas Jarlietu
un zivsaimniecibas fondu un visparigus noteikumus par Eiropas Regionalas attistibas fondu, Eiropas Socialo fondu, Kohézijas fondu un
Eiropas Jarlietu un zivsaimniecibas fondu un atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 1083/2006 (OV L 347, 20.12.2013., 320. Ipp.).
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6.  Griekija izveido mehanismu, lai nodrosinatu to, ka $§3 panta 4. un 5. punkta noradito pasakumu rezultata
pieejamas papildu summas tiek izmantotas tikai sanéméjiem adresétiem maksdjumiem un tas darbibas programmu

darbibam.

Griekija lidz 2016. gada beigam iesniedz zinojumu Komisijai par $a panta 4. un 5. punkta Isteno$anu un sniedz
papildu zinas nosléguma Istenosanas zinojuma, kas jaiesniedz saskana ar Regulas (EK) Nr. 1083/2006 89. panta
1. punkta a) apak$punktu.”

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.
Briselé, 2015. gada 14. oktobri
Eiropas Parlamenta varda — Padomes varda —

priekssedetajs priekssedeétajs
M. SCHULZ J. ASSELBORN
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